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4 CONTENIDO ™
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\ # o
{De 18 de junio de 1891} Seccién ge Microfimecdn
"pOR LA CUAL SE APRUEBA LA CONVENCION INTERAMERICANA PARA
PREVENIR Y SANCIONAR LA TORTURA, SUSCRITA EN CARTAGENA DE INDIAS, COLOMBIA,
EL9 DEDICIEMBRE DE 1985, EN EL DECIMO QUINTO RPERIODO ORDINARIO DE SESIONES
DE LA ASAMBLEA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADDS AMERICANDOS.™

\_ AVISOS Y EDICTOS J
ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY No, 12
(De 18 de junio de 1991)

"por la cual se aprueba la CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR
¥ SANCIONAR LA TORTURA, suscrita en Cartagena de Indias, Colombia,
el 9 de diciembre de 1985, en el Decimoquinto Pericdo Ordinario de
Sesiones de la Asamblea General de la Organizacién de los Estados
Americanos”.

LA ASAMBLEA LEGILSLATIVA
DECRETA:
ARTICULO 1. Apruébase en todas sus partes la Convencidn Interame-

ricana para Prevenir y Sancionar la Tortura, gue a la letra dices

CONVENCION INTERAMERICANA PARA

PREVENIR ¥ SANCIONAR LA TORTURA

Los Estados Americanos signatarics de la presente Convencidn,

Conscientes de lo dispuesto en la Convencidn Americana sobre
perechos Humanos, en el seniido de gue nadie debe ser sometido a
tortura ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes;

Reafirmando que todo acto de tortura u otros tratos o penas
crueles, inhumanos o© degradantes conscituyen una ofensa a l1a
dignidad humana y una negacidn de los principios consagradeos en la
Carta de la Organizacién de los Estados Amevicanos y en la Carta de
las Naciones Unidas y son violatorios de los derechos humanos vy

livertades fundamentales procl:mados en la Declaracidn Americana de
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los Derechos y Deberes del Hombre y en i@ Declaracidn Universal de
los Derechos Humanos:

Seflalando que, para hacer efectivas las normas pertinentes
contenidas en los instrumentos universales y zegionaleayaludidoe,
es necesario elaborar una Convencién Interamericana que prevenga s
sancione la tortura;

Reiterando su propbsita de consolidar en este continente las

condiciones que permitan el reconocimiento Yy respeto de la
dignidad anherente a la persona humana Y oaseguren el e3in1cicio

pleno de sus libertades vy derechas tundamentales,
Han convenido en 1o siguiente:
Articulo 1

Los Estados Partes se obligan a prevenmir v & sancionar ia

tortura en los terminos de la presente Convencion.

Articulo 2
Para los efectos de la presente Caonvencion se  entendera
por tortura todo acto realizado intencionalmente por el cual 56
infiijan a una perscna pesnas o sufrimientos fisicos o mentales,

con fanes de investigacion criminal, como media intimidatorio,

comD castige persanal, como medida breventiva, como pena o

oon
cualguaier otra fin. Se entendsra tambian como tortura 1
aplicacion sobre una persona de métodos tendientes a anular  la

personalidad de la victima o a disminuir 8U capacidad fisica o

mental, aunque No causen dolor fisico o angustia palquica
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No estaran comprendidos en el concepto de tortura  lac
penas o sufrimientos fisicos o© mentales gue sean  unicamente
consecuencia de medidas legales o inherentes a estas, siempre
aue no inciuyan la realizacion de los actos o ia aplicacion  de

los metodos a que se refiera el presente articulo.

Articulo 3
Seran responsables del delito de fortura:

a) Las enpleados o funcionarios publilcozr gue acbuando en
ese caracter ardanen, iastiqguen, induzean a SU COmIsLOnN, i¥«]

cometan directamente ¢ que, pudiendo itmpadicrlo, N 1o hagan.

b) Las personas que a instigacion de los funcionarioes o
empleados publicos a que se refiere @l 1nciso &) ardenen,
instiguen o itnduzcan a su  comisian, g cometan directamnente o

sean complices.,

articula 4

El hecho de haber actuado bajdo oOrdenes Superiorss  no
aximira de la responsabilidad penal correspondiente.

No se invocarad ni  admitirid como gustificacion del delito
de taortura la existencia de circunstancias tales como sstado de
guerra, amenaza de gderra, estado de sibio o de emergencra,
conmocion © conflicto interior, suspension de garantias
constitucionales, la inestabilidad politica interna v  otras

emergentias o calamidades publicas.

Ni la peligrosidad del detenido o penado, ni 1a
inseguridad del establecimiento carcelario o penitenciario

pueden justificar la tortura.

Articulo &

De conformidad ©on 1o dispuesio Bn BL artisulin b,

Estados Partes tomaran medidas etectivas para prevenit v

sancionar la tortura en el ambito de su Jurisdiccian.

Los Estados Partes se aseguraran de que todeos los actos de
tortura vy los intentos de cometer tales achtes oconstibuvan
delitos contorme & su derecho penal, establecienda para

castigarlos sanclones saveras gue tengan en cuenta sy gravedad.



Gaceta Oficial, martes 25 de junio de 1991 we 24.B15

iguaimente, los Estados Partes tomaran medidas efectivas

. . : . 5 PENAS
para prevenir y sancionar, ademas, OLroes tratos o D&

crugles, inhumanos 0 degradantes en el ambito de B
jurisdicecidn.
Articulo 7

ips Estados Partes tomaran medidas para  Gue, anr &l
adiestramiento de agentes de la palicla y de otros funcionarios
publicos responsables de la custodia de las personas privadas
de su libertad, provisicnal o definitivamente, en los
interrogatorios, detenciones o arrestos, s ponga pepecial

&nfasis en la prohibicidn del empleo de la tortura.

Igualmente, los Estados’ Partes tomaran medidas similares
para evitar otros tratos 0 penas crueles, inhumanos )
degradantes.

Articulio 8

Los Estados Partes garantizaran a toda persona oue
denuncie haber sido somestida a tortura en e} ambito de su
jurisdiceciétn el derecho a que el caso  sea axaminada
imparcialmente.

- Asimismo, cuando exista denuncia o razdn fundada para
creer que se ha cometido un acto de tortura en el ambito de su
jurisdicecidn, los Estados partes garantizaran que sUs
respectivas autoridades procederan de oficio y de inmediato a
realizar una investigacién sobre i caso Yy a iniciar, cuando

carresponda, el raspective proceso penal.

Una vez agotado 8l ordenamiento Jjuridico intsrno dei
respectivo Estado y 1os recursos que éste prevé, el caso podra
ser sometido a instancias internacionales cuya compstencia haya
sido aceptada por ese Estado.

Articula 9

Los Estados Partes se comprometen a incorporar en  sus
legislaciones nacionales normas que garanticen una compensaclon

adecuada para las victimas del delito da tortura.

Nada de lo dispuesto en este articulo afectara el  derecho
que puesdan tenar la victima u otras personas de recioar
compensacidn an virtud de lsgislacidn national existante.
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articulo 10

Ninguna declaracion que se compruepe haper side  obtanuda
mediante tortura podréd setr adwmitida como medio de orueba en  un
proceso, salvo en 8l gue s s1ga contra la persgpa o personas
acusadas de haberla obtenido mediante actos de tortura ¥
Onicamente como prueba de que POy e€se medio el acusado obtuvo

tal declaracién.
Articulo it

tos Estados Partes tomaran 1las providencias necesarias

para conceder ia extradicion de toda persana acusada de  haber

cometido el delito de tortura o condenada por la comision  de

ese delito, de conformidad con sus respectivas legislaciones

_ nacionales spbre extradicién y sus obligaciones internacionales
en esta materia.

articulo 12

Todo Estacdo Parte tomarad las medidas necasarias para
establecer su jurisdiccién sobre el delito dascrita &n  la

prasanta Convencibn en los siguienties casos:

a) Cuando la tortura haya sido cometida en el ambito de
su jurisdicecion;

b) Cuando el presunto delincuente tenga su nacionalidad;

c) Cuando la victima sea nactonal de ese Estado y esta 1o
considere apropiado.

Todo Estado Parte tomara, ademas, las medidas necesarias
para establecer su jurisdiccién sbbre el delito descrito en la
presente Convencidn cuando al presunto delincuente se ancusntre
on Bl Ambito de su Jurisdiccién vy no proceda a extraditario ds

conformidad con el articulo il.

La presenta Convencitn no excluye 1a jurisdiccion penal

ejercida de canfarmidad con el derecho intsrno.

Articulo 13

£l delito a que se hace refarencia sen @8l articulo 2 se

considerara incluido entre los delitos que dan  lugar a

5

)
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extradicion en todo tratado de extradicion caelebrado entre

Estados Partes. Los Estados Partes se comprometen a incluir el
delito de tortura comoc caso de extradiciton en todo tratadao de

extradicion que calebren antre si en el futuro.

Todo Estado Parte que subordine la extradician a la
-existencia de un tratado podra, si recibs de otro fatado Parte
con el que no tiene tratado una solicitud de estradicion,
considerar la presents Convencién como 1la base juridica
necesaria para la extnadiciég referente al delito de toytura.
‘La extradicidén estard sujeta a las demas condiciones - exigibles

par el derecho del Estada requerido.

Los Estados Partes que no subordinen la extradicion a  la
sxastencia de un tratado reconoceran dichos delitos como  Casos
de extradicion entre ellos, a reserva de las condiciones

..exigidas por el derecha del Estada reqguerida.

‘No se concederd 1la @ extradicion N1 se proceders a la
devolucion de  la persona requerida cuando haya presuncion
fundada de que corre peligro su vida, de gque sera sometido a
tortura, tratos crueles, inhumanos o degradantes o de gue sera
Juzgada por tribunales de excepcibdtn o ad _hoc en el Estado

requirente.
Articuio 14

Cuando un Estado. Parte no conceda la extradicidn, sometera
el‘casﬁ 3 sus autoridades competentes como si el delito se
hubiera cometido en el ambito de su jurisdiccidn, para efectos

) investigacidn y, cuando corresponda, de procsso penal, de
coanformidad con su legislacidn nacional. La decision que
adopten dichas autoridades serd comunicada ai Estado que naya
solicitado la extradicioén.

Arfticulo 1S

Nada de lo dispuestc en 1la prssente Convencitn podra . ser
interpretado como limitacién del derecho de asilo, cuando
proceda, ni como modificacitn a las obligaciones de los Estados

Partes en materia ¢ extradicidon.
Articulo 16

ta presents Convencion deja a salvo 1o dispuesto por la

Canvencian  Americana  de  Derechos  Humanos, par  otras
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convenciones sobre. la materia y por el sstatuto de ia Comision
Interamericana de Derecha Humanos respecto del delito de

tortura.

Articulo 17

Los Estados Partes se comprometen a intarmar a la Comision
Interamericana da --Derechos Humanos  acerca de las medidas
legislativas, Judiciales, administrativas y de otro . orden .gue .

hayan adoptado en apiicacién de la presente Convencidn,

De contormidad con  sus  atrabuciaones, 1la Comision
Interamericana de Derechos Humanos procurara analizar, en sy

informe anual, la situacion Que prevalezca en (os Estados

Mreakras de Lo Grganizacion de fos Erbodoe fuuenr 1 Cano S
respacta s La prevenciovn y sup s pon Sl b Lo Lue
Articulo s oo . .
La piesentﬂ Convencion esta abierba A 1A favma e Yoy

Estados Miembros de la Organizacion de (os Estados fmer 1 n ande .

" Articula 19

La presente Convencion esta culeta a ratifticacion, Los
instrumentos de ratiticacion s depositaran en la Secretaris

General de l& Organizacion de los Estados americanos.

Articulo 20

La presente Convencion queda abierta a la adheonL. e
“cualauler otro £stado Americano. Los nstrumwentos de  adbheion
se depositaran en la Secretaria Gensral de la Urganlzagjuﬁ 4dé
10s Estados Americanos. )

Articulo 21
Los Estados Partes podran formular reservas a la (o econbe

Convencion al momento de8 aprobaria | farmaria, ratrtacoatba oo

adherir a ella, siempre gue no sean incompatibles con el obaieto
Yy Pproposito de la Convencion vy versen sobre Q0x O A
disposiciones easpeciticas.
Articuin 27
La presente Convenoida enbe«r.a m MADOY el FI0ne e e

partiy de la rtecha en  que haya sido depos:tado o) SECRINC
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fara caga Estado que ratitague La

instrumenta de ratiticacion.

Convencian a se adhiera a sila despues de haber aida depositado

el segundo instrumento de ratiticacion, la Convencion entraré
en vigor el trigésima dia a partir de la fe2cha  en que bal
Estado haya depositado ‘su  nstrumento de ratificacion «
adhesidon. »

articulo 23

ta presente  Convencion regira indetinidamente, DEre
cualauiera de fos  feltados Partes podea denunciarli. £L
instrumento de denuncia serd depositado en la gsecretaria General de

ia Organizaci6n de los Estados Americanos, transcurrido um aflo,
contado a partir de la fecha de depdsito del instrumento de
denungia, la Convencibn cesard en sus efectos para el Estado

denunciante y permanecerd en*wigor para los demés Estados Partes,
Articulo 24

£l instrumento original de 1la presente convencidn, ocuyos
textos en espafiol, francés, inglés y portugués son igualmente
auténticos, serd depositado en 1la Secretarfa General de la
Organtzacién de 1los Estados Americanos, la que enviard copla
certificada de su texto para su registro y publicacidn a la
gecretaria de las Naclones Unidas, de conforaidad con el Articulo
102 de la Carta de las Naclones Unidas. La Secretarfa General de
la Organizacién de los Estados Americanos notificard a los Estados
Miembros de dicha Organizacién y a los Estados que ee hayan adheri-
do a la Convencidn, las firmas, los depdsitos de lastrumentos de
ratificacién, adhesién y denuncia, asf{ como las reservas que

hubiere.

ARTICULO 2., Esta Ley comenzard a regir a partir de su promul-

gacibn,
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COMUNIQUESE ¥ PUBLIQUESE
DadaeniaCludad de Panamd, a los 10 dias del mes de junio de mit novecientos noventa
¥ Uno. .
ALONSO FERNANDEZ GUARDIA
Presidente

RUBEN ARCSEMENA VALDES
Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Panamad, Repdblica de Panamd, 18 de junio de 1991.-

GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Prasidente de lo Repdblica
JULIO E. LINARES
Ministro de Relociones Exteriores

oficinas de Coordinacion Administrativa dela.

( AVISOS Y EDICTOS )
C

LICITACIONES )

MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORCO
LICITACION PUBLICA No. 01-DABAC-91

ARRENDAMIENTC DE UN GLOBO
DE TERRENQO (50.7 Hos.)

AVISO

Desde las  9:00 a.m. hasta las 10:00 a.m. de!
diabdejuliode 1991, se secibirdn propuestas
en el Salon de Reuniones ublcado enel quinio
(5 plso det Ministerio de Hoclenda y  Tesoro,
Avenida PerG y Calle 35, para otorgar en
arrendamiento UN GLOBO DE TERRENO con
un &rea - totalde  5C.7 Has., ublcado en el
lodo Este de o pista del ontigue Asropuerto
de Albrook, Corregimiento de Ancédn,

Las propuestas deben ser incluidas enun (1)
sobre comrado,  eschifas en el formulario
oficialmente preparado por el Minlsterio de
Hocienda v Tesoro, que $e onexo o esfe
Pliego de Cargos, vy  presentadas en fres (3)
ejemplares, uno de los cudles serd el original y
al cudl se le adherirdn las estampllias fiscales
cue cubran el vailor del papel selicdo y con-
tendrd la informacién  requerida vy al precio
de o oferto.

Los propuestas deben gjustarse a las disposi-
clones del Codigo Fiscal, Decisto No, 33 del
3 ds mayo de 1985, el Decreto de Gabinete
No. 45 del 20 de febrero de 1990, at Pliego de
Corgos y demds preceptos legales viganies.

£l gia 21 de junio de 1991, o fas 10:00 a.m. se
realzard uno seunidn previa en el Saldn de
Reuniones ublcado en el quinto piso det Minis-
terio ge Hociendo y Tesoro pora absciver
consultas y observaciones sobre cualquier
aspecto dei Pilego e Corgos.

Los proponentas podran obtener of Plego deo
Corgos, o portir de o fecha de i publicacion
da este aviso, de 8:30 am. a 430 p.m, enlas

Direccidn General de Proveeduriay Gastos,
en e quinto (5) pisoy aun cosio de B/.30.00
reembolsables alos postoras que participaron
en este acto piblico. previo devolucion en
buen estado de 1os referddos documentos,
dentro de fos sigulentes 30 dios colendarios
de la celebracion de este acto pdblico.

Las coplas adicionales de cualcuier docu-
menio inciuido en & Pliego de Cargos que
solichasen tos interaesados serén suminisfradas
ol costo, pero éste no $9rd reemboisado.

Dr. MARID 1. GALINDO R,
Ministro de HoclendG y Tesoro

MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORO
LICITACION PUBLICA No. 02-DABAC-93

ARRENDAMIENTO DEL EDIFICIO 727
(ANTIGUA CAFETERIA DE BALBOA)

AVISO

Desde las 9:00 a.m. hasta las 10:00 a.m. del
clic 8 dejulio de 1991, serecibhrén propuestas
en ol Saidn de Reuniones ublicado en el
auinfo () piso det Ministerio de Haclenda y
Tesoro, Avenida Per(yy Calle 35, para otorgar
en anendamiento el Edificio 727 (ANTIGUA
CAFETERIA DE BALBOA), ubicado en calle Bal-
boa, Subcentro Recrectivo y de Servicios del
drea de Balboo, Corregimiento de Ancon.

Las propuestas deben ser incluldas en un(l)
sobre cenado, escritas en el fornulano ofi-
cialiments preparado por e Ministerio de Ho-
clenda y Tesoro, que se anexa o este Pllego
de Cargos.y presentadasentres{3) ejempica-
163, uno de 105 cudles serd el original y at cual
sole adherirdn los estormpiifcs fiscalos que cu-
bran el valor del papel sefado y contendsd ia
infomm«::ién requenida y of precio de la ofer-
co}

Las propuestas deben ajustarse a las disposi-
ciones del Codigo Fiscal, Decreto No. 33 det




